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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2019/1207 DO CONSELHO
de 15 de julho de 2019

que di execucio ao Regulamento (UE) 2017/1509 que institui medidas restritivas contra
a Repiiblica Popular Democritica da Coreia

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2017/1509 do Conselho, de 30 de agosto de 2017, que institui medidas restritivas
contra a Reptblica Popular Democrdtica da Coreia e que revoga o Regulamento (CE) n.° 329/2007 (), nomeadamente
o artigo 47.°,n.° 2,

Tendo em conta a proposta da alta representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranca,
Considerando o seguinte:
(1)  Em 30 de agosto de 2017, o Conselho adotou o Regulamento (UE) 2017/1509.

(2)  Nos termos do artigo 47.° -A, n.° 1, do Regulamento (UE) 2017/1509, o Conselho reexaminou as listas de
pessoas e entidades designadas que constam dos anexos XV, XVI, XVII e XVIII desse regulamento.

(3)  Uma pessoa que constava dos anexos XIII e XV deverd ser retirada do anexo XV. A entrada relativa a uma
entidade constante do anexo XVI deverd ser atualizada.

(4)  Os anexos XV e XVI do Regulamento (UE) 20171509 devero ser alterados em conformidade,
ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os anexos XV e XVI do Regulamento (UE) 2017/1509 sdo alterados nos termos do anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL224de 31.8.2017,p. 1.
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 15 de julho de 2019.
Pelo Conselho

A Presidente
F. MOGHERINI
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ANEXO

O Regulamento (UE) 20171509 ¢ alterada do seguinte modo:

1) No anexo XV, a parte A (<Pessoas singulares designadas nos termos do artigo 34.°, n.° 4, alinea a)») ¢ alterada do
seguinte modo:

a) E suprimida a entrada 30 relativa a RI Pyong Chol (Data de nascimento: 1948);
b) As entradas restantes sdo renumeradas de 1 a 27.

2) No anexo XVI, a parte B («Pessoas coletivas, entidades e organismos»), a entrada relativa a entidade a seguir indicada
passa a ter a seguinte redagdo:

«3. | Maritime Endereco: Ryonhwa-2Dong, | 16.10.2017 | O Maritime Administrative Bureau tem
Administrative Central District, Pyongyang, prestado apoio para contornar as san-
Bureau RPDC ¢des impostas pelo Conselho de Segu-
t.p.c. North Korea PO Box 416 ranca das Nacdes Unidas, nomeada-
Maritime Tel. 850-2-18111 (ext mente mediante a renomeagdo e novo
Administration 8059) registo de ativos de entidades designa-

das e fornecendo documentacio falsa

para navios sujeitos as san¢des das Na-
Correio eletronico: mab@ ¢des Unidas.»

silibank.net.kp
Sitio web: www.ma.gov.kp

Bureau ou Maritime | Fax 850 2 381 4410
Administration of

DPR Korea



mailto:mab@silibank.net.kp
mailto:mab@silibank.net.kp
http://www.ma.gov.kp
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REGULAMENTO DE EXECU(;;\O (UE) 2019/1208 DO CONSELHO
de 15 de julho de 2019

que di execucio ao artigo 20., ne 3, do Regulamento (UE) 2015/735 que impde medidas
restritivas a respeito da situagdo no Sudio do Sul

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2015/735 do Conselho, de 7 de maio de 2015, que impde medidas restritivas
a respeito da situagdo no Sudio do Sul e que revoga o Regulamento (UE) n.c 748/2014 ('), nomeadamente o artigo 20.°,
n.° 3,

Tendo em conta a proposta da alta representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranca,
Considerando o seguinte:
(1)  Em 7 de maio de 2015, o Conselho adotou o Regulamento (UE) 2015/735.

(2) Em 25 de junho de 2019, o Comité do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas, criado nos termos da
Resolugdo 2206 (2015) do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas, atualizou as informacgdes relativas a uma
pessoa sujeita a medidas restritivas.

(3)  Por conseguinte, o anexo I do Regulamento (UE) 2015/735 deverd ser alterado em conformidade,
ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

O anexo 1 do Regulamento (UE) 2015/735 ¢é alterado nos termos do anexo do presente regulamento.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 15 de julho de 2019.

Pelo Conselho
A Presidente
F. MOGHERINI

() JOL117 de 8.5.2015, p. 13.
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ANEXO

A entrada relativa a pessoa a seguir indicada é substituida pela seguinte entrada:

«8. Paul MALONG AWAN ANEI (também conhecido por: a) Paul Malong Awan Anei, b) Paul Malong, c) Bol
Malong)

Titulo: General

Designagdo: a) antigo chefe de Estado-Maior do Exército Popular de Libertagio do Suddo (EPLS), b) antigo
governador do estado de Bahr el-Ghazal do Norte

Data de nascimento: a) 1962, b) 4 de dezembro de 1960, c) 12 de abril de 1960, d) 1 de janeiro de 1962
Local de nascimento: a) Malualkon, Suddo do Sul, b) Kotido, Uganda
Nacionalidade: a) Suddo do Sul, b) Uganda

Passaporte: a) Suddo do Sul, n.o S00004370, b) Suddo do Sul, n.o D00001369, ¢) Suddo, n.> 003606, d) Sudio,
n.° 00606, e) Sudio, n.o B002606, f) Uganda, n.c DA025963

Data de designagdo pela ONU: 13 de julho de 2018

Informacgdes suplementares: Na qualidade de chefe de Estado-Maior do EPLS, Malong expandiu ou prolongou
o conflito no Sudio do Sul através de violagdes do Acordo de Cessacdo das Hostilidades e do Acordo de 2015
sobre a Resolugdo do Conflito no Suddo do Sul (ARCSS). Teré alegadamente dirigido tentativas de assassinio do
lider da oposicdo, Riek Machar. Além disso, ordenou a unidades do EPLS que bloqueassem o transporte de bens
humanitarios. Sob a lideranca de Malong, o EPLS atacou civis, escolas e hospitais, forcou a deslocagdo de civis,
foi responsdvel por desaparecimentos forcados, prendeu civis arbitrariamente e praticou atos de tortura e
violagdo. Além disso, mobilizou a milicia tribal Mathiang Anyoor Dinka, que utiliza criangas-soldados. Sob a sua
lideranga, o EPLS limitou o acesso da UNMISS, da Comissio Conjunta de Acompanhamento e Avaliacio e do
Mecanismo de Monitorizagdo do Cessar-Fogo e das Disposi¢des de Seguranga Transitérias aos locais onde
pretendiam investigar e documentar casos de abusos.

Informacdes provenientes do resumo descritivo dos motivos de inclusdo na lista fornecido pelo Comité
das Sancoes:

Paul Malong Awan foi inscrito na lista em 13 de julho de 2018, nos termos do ponto 6, do ponto 7, alineas a),
b), ¢), d) e f), e do ponto 8 da Resolugdo 2206 (2015), reafirmada pela Resolugdo 2418 (2018), por “a¢des ou
politicas que tenham como objetivo ou efeito expandir ou prolongar o conflito no Suddo do Sul, ou obstruir as
conversagdes ou processos de reconciliagdio ou de paz, incluindo violagdes do Acordo de Cessacdo das
Hostilidades”; por “agdes ou politicas que ameacam os acordos transitdrios ou enfraquecem o processo politico
no Suddo do Sul”; por “atos contra civis, incluindo mulheres e criancas, cometendo atos de violéncia (incluindo
assassinios, mutilagdes, tortura ou violacdes ou outros atos de violéncia sexual), raptos, desaparecimentos
forcados, deslocagdes forcadas, ou ataques contra escolas, hospitais, locais religiosos, ou locais onde os civis
procurem reftgio, ou adotando uma conduta que constitua um grave abuso ou violagdo dos direitos humanos
ou uma violagdo do direito internacional humanitério”; pelo “planeamento, a dire¢do ou a pritica, no Sudio do
Sul, de atos que violem o direito internacional aplicdvel em matéria de direitos humanos ou o direito interna-
cional humanitdrio ou que constituam violagdes dos direitos humanos” pelo “recurso a criangas ou
recrutamento de criangas por grupos armados ou forgas armadas no contexto do conflito armado no Suddo do
Sul”; pela “obstrugdo das atividades das missdes internacionais de manuten¢do da paz, diplomadticas ou
humanitérias no Sudio do Sul, incluindo o Mecanismo de Acompanhamento e Verificacio da IGAD, ou do
fornecimento e distribui¢do da ajuda humanitdria ou acesso a mesma”; e por ser dirigente “de uma entidade,
incluindo o Governo do Sudio do Sul, a oposicdo, as milicias, ou outro grupo, que se tenha envolvido em
qualquer uma das atividades descritas nos pontos 6 e 7, ou cujos membros se tenham envolvido nas mesmas
atividades”.

Malong foi chefe de Estado-Maior do EPLS de 23 de abril de 2014 a maio de 2017. Na sua antiga qualidade de
chefe de Estado-Maior do EPLS, expandiu ou prolongou o conflito no Suddo do Sul através de violagdes do
Acordo de Cessagdo das Hostilidades e do Acordo de 2015 sobre a Resolu¢io do Conflito no Sudio do Sul
(ARCSS). No inicio de agosto de 2016, Malong terd alegadamente dirigido esforos para assassinar o lider da
oposi¢do do Suddo do Sul, Riek Machar. Desobedecendo deliberadamente as ordens do presidente Salva Kiir,
Malong ordenou os ataques de 10 de julho de 2016 com tanques, helicopteros de combate e infantaria contra
a residéncia de Machar e contra a base “Jebel” do Movimento de Liberta¢do do Povo do Suddo na Oposigdo. A
partir da sede do EPLS, Malong supervisionou pessoalmente os esfor¢os para intercetar Riek Machar. No inicio
de agosto de 2016, Malong quis que o EPLS atacasse de imediato o presumivel paradeiro de Machar e informou
os comandantes do EPLS de que Machar ndo deveria ser capturado vivo. Além disso, existem informagdes que
indicam que, no inicio de 2016, Malong deu ordens a unidades do EPLS para bloquear o transporte de abasteci-
mentos humanitdrios para a outra margem do rio Nilo, onde dezenas de milhares de civis enfrentavam
condi¢des de fome, alegando que a ajuda alimentar seria desviada dos civis para as milicias. Como resultado
dessas ordens, a travessia dos bens alimentares para a outra margem do Nilo foi bloqueada durante pelo menos
duas semanas.
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Ao longo do seu mandato como chefe de Estado-Maior do EPLS, Malong foi responsdvel por graves abusos
cometidos pelo EPLS e pelas forgas aliadas, nomeadamente ataques contra civis, deslocacdes forgadas, desapareci-
mentos forcados, deten¢des arbitrdrias, tortura e violagdes. Sob a sua lideranca, o EPLS langou ataques contra
a populagdo civil, matando propositadamente civis desarmados e em fuga. S6 na zona de Yei, a ONU
documentou 114 assassinios de civis pelo EPLS e forcas aliadas entre julho de 2016 e janeiro de 2017. O EPLS
atacou intencionalmente escolas e hospitais. Em abril de 2017, Malong terd dado ordens ao EPLS para retirar
todas as pessoas da zona em redor de Wau, incluindo os civis. Malong ndo terd desencorajado o assassinio de
civis pelas tropas do EPLS e as pessoas suspeitas de albergar rebeldes foram consideradas alvos legitimos.

Segundo um relatério da Comissdo de Inquérito da Unido Africana sobre o Suddo do Sul, de 15 de outubro de
2014, Malong foi responsdvel pela mobilizagdio em massa da milicia tribal Mathiang Anyoor Dinka que,
segundo dados comprovados pelo Mecanismo de Monitorizagdo do Cessar-Fogo e das Disposi¢des de Seguranga
Transitdrias, utiliza criancas-soldados.

Enquanto Malong comandou o EPLS, as forcas governamentais restringiram varias vezes o acesso da Missdo das
Nagdes Unidas no Suddo do Sul (UNMISS), da Comissio Conjunta de Acompanhamento e Avaliagio e do
Mecanismo de Monitorizacdo do Cessar-fogo e das Disposi¢des de Seguranga Transitérias quando estes tentaram
investigar e documentar casos de abusos. Por exemplo, em 5 de abril de 2017, uma patrulha conjunta da ONU
e do Mecanismo de Monitorizacio do Cessar-Fogo e das Disposi¢des de Seguranca Transitdrias tentou aceder
a Pajok, mas foi repelida por soldados do EPLS.»
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REGULAMENTO DE EXECUGAO (UE) 2019/1209 DA COMISSAO
de 9 de julho de 2019

que aprova uma alteracio nio menor do caderno de especificaces de uma denominagio inscrita
no registo das denominacdes de origem protegidas e das indicacdes geogrificas protegidas
[«Antequera» (DOP)]

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de novembro de
2012, relativo aos regimes de qualidade dos produtos agricolas e dos géneros alimenticios ('), nomeadamente
o0 artigo 52.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o artigo 53.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, do Regulamento (UE) n.° 1151/2012, a Comissdo
examinou o pedido, apresentado pela Espanha, de aprovacio de uma alteragdo do caderno de especificagdes da
denominagdo de origem protegida «Antequera», registada pelo Regulamento (CE) n.° 417/2006 da Comissdo (),
com a redagdo que lhe foi dada pelo Regulamento de Execugdo (UE) n.° 295/2014 da Comissdo (°).

(2)  Atendendo a que a alteracdo em causa ndo ¢ uma alteracio menor, na acegdo do artigo 53., n° 2, do
Regulamento (UE) n.> 1151/2012, a Comissdo publicou o pedido de alteracdo, em aplicagdo do artigo 50.°, n.° 2,
alinea a), do referido regulamento, no Jornal Oficial da Unido Europeia ().

(3)  Uma vez que ndo foi apresentada a Comissio nenhuma declaracio de oposicdo, ao abrigo do artigo 51.° do
Regulamento (UE) n.c 1151/2012, a alteragdo do caderno de especificagdes deve ser aprovada,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

E aprovada a alteracio do caderno de especificacdes da denominagio «Antequera» (DOP), publicada no Jornal Oficial da
Unido Europeia.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

(") JOL 343 de14.12.2012,p. 1.

(*) Regulamento (CE) n.°417/2006 da Comissdo, de 10 de margo de 2006, que completa o anexo do Regulamento (CE) n.° 2400/96 no que
se refere a inscri¢do de determinadas denominagdes no registo das denominacdes de origem protegidas e das indicacdes geogréficas
protegidas [Pimiento Asado del Bierzo — (IGP), Fico bianco del Cilento — (DOP), Melannurca Campana — (IGP), Montes de Granada —
(DOP), Huile d'olive de Nice — (DOP), Aceite de La Rioja— (DOP), Antequera— (DOP)] (JO L 72 de 11.3.2006, p. 8).

(*) Regulamento de Execugdo (UE) n.° 295/2014 da Comissdo, de 20 de margo de 2014, que aprova uma alteragdo ndo menor do caderno
de especificagdes de uma denominacdo inscrita no Registo das denominagdes de origem protegidas e das indicacdes geogréficas
protegidas [Antequera (DOP)] (JO L 89 de 25.3.2014, p. 30).

() JO C 36 de 29.1.2019, p. 24.
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de julho de 2019.
Pela Comissdo
Em nome do Presidente,
Phil HOGAN
Membro da Comissdo
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DECISOES

DECISAO (PESC) 2019/1210 DO CONSELHO
de 15 de julho de 2019

que altera a Decisio (PESC) 2016/849 que impde medidas restritivas contra a Repiblica Popular
Democratica da Coreia

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 29.°,

Tendo em conta a proposta da alta representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranga,
Considerando o seguinte:

(1)  Em 27 de maio de 2016, o Conselho adotou a Decisdo (PESC) 2016/849 (') que impde medidas restritivas contra
a Reptblica Popular Democritica da Coreia.

(2)  Nos termos do artigo 36.°, n.o 2, da Decisdo (PESC) 2016/849, o Conselho reexaminou as listas de pessoas e
entidades designadas que constam dos anexos II, III, V e VI dessa decisdo.

(3)  Uma pessoa que constava dos anexos I e II deverd ser retirada do anexo II. A entrada relativa a uma entidade
constante do anexo III deverd ser atualizada.

(4) A Decisdo (PESC) 2016/849 devera ser alterada em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

Os anexos II e III da Decisdo (PESC) 2016/849 sdo alterados nos termos do anexo da presente decisio.

Artigo 2.0

A presente decisdo entra em vigor no dia seguinte ao da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 15 de julho de 2019.

Pelo Conselho
A Presidente
F. MOGHERINI

(") Decisdo (PESC) 2016/849 do Conselho, de 27 de maio de 2016, que impde medidas restritivas contra a Reptiblica Popular Democratica
da Coreia e revoga a Decisdo 2013/183/PESC (JOL 141 de 28.5.2016, p. 79).
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ANEXO

A Decisdo (PESC) 2016/849 ¢ alterada do seguinte modo:

1. No anexo II, a Parte I-A (Pessoas») ¢ alterada do seguinte modo:
a) E suprimida a entrada 30 relativa a RI Pyong Chol (Data de nascimento: 1948);
b) As entradas restantes sdo renumeradas de 1 a 27.

2. No anexo III, Parte B («Entidades»), a entrada relativa a entidade a seguir indicada passa a ter a seguinte redagio:

«3. | Maritime Endereco: Ryonhwa-2Dong, | 16.10.2017 | O Maritime Administrative Bureau tem
Administrative Central District, Pyongyang, prestado apoio para contornar as san-
Bureau RPDC ¢des impostas pelo Conselho de Segu-
tp.c. North Korea PO Box 416 ranga das Nagdes Unidas, nomeada-
Maritime Tel. 850-2-18111 (ext mente mediante a renomeagdo e novo
Administration 8059) registo de ativos de entidades designa-

das e fornecendo documentacio falsa

para navios sujeitos as san¢des das Na-
Correio eletrénico: mab@ ¢des Unidas.»

silibank.net.kp
Sitio web: www.ma.gov.kp

Bureau ou Maritime | Fax 850 2 381 4410
Administration of

DPR Korea
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DECISAO DE EXECUCAO (PESC) 2019/1211 DO CONSELHO
de 15 de julho de 2019

que di execucio a Decisio (PESC) 2015/740 relativa a medidas restritivas tendo em conta
a situacdo no Sudio do Sul

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 31.°, n.° 2,

Tendo em conta a Decisdo (PESC) 2015/740 do Conselho, de 7 de maio de 2015, relativa a medidas restritivas tendo
em conta a situacdo no Suddo do Sul e que revoga a Decisio 2014/449/PESC ('), nomeadamente o artigo 9.°,

Tendo em conta a proposta da alta representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranga,
Considerando o seguinte:
(1)  Em 7 de maio de 2015, o Conselho adotou a Decisdo (PESC) 2015/740.

(2) Em 25 de junho de 2019, o Comité do Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas, criado nos termos da
Resolugdo 2206 (2015) do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas, atualizou as informacgdes relativas a uma
pessoa sujeita a medidas restritivas.

(3)  Por conseguinte, o anexo I da Decisdo (PESC) 2015/740 deverd ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

O anexo I da Decisdo (PESC) 2015/740 ¢é alterado nos termos do anexo da presente decisio.

Artigo 2.0

A presente decisdo entra em vigor no dia seguinte ao da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 15 de julho de 2019.

Pelo Conselho
A Presidente
F. MOGHERINI

() JOL117 de 8.5.2015, p. 52.
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ANEXO

A entrada relativa a pessoa a seguir indicada é substituida pela seguinte entrada:

«8. Paul MALONG AWAN ANEI (também conhecido por: a) Paul Malong Awan Anei, b) Paul Malong, c) Bol
Malong)

Titulo: General

Designagdo: a) antigo chefe de Estado-Maior do Exército Popular de Libertagio do Suddo (EPLS), b) antigo
governador do estado de Bahr el-Ghazal do Norte

Data de nascimento: a) 1962, b) 4 de dezembro de 1960, c) 12 de abril de 1960, d) 1 de janeiro de 1962
Local de nascimento: a) Malualkon, Suddo do Sul, b) Kotido, Uganda
Nacionalidade: a) Suddo do Sul, b) Uganda

Passaporte: a) Suddo do Sul, n.o S00004370, b) Suddo do Sul, n.o D00001369, ¢) Suddo, n.> 003606, d) Sudio,
n.° 00606, e) Sudio, n.o B002606, f) Uganda, n.c DA025963

Data de designagdo pela ONU: 13 de julho de 2018

Informacgdes suplementares: Na qualidade de chefe de Estado-Maior do EPLS, Malong expandiu ou prolongou
o conflito no Sudio do Sul através de violagdes do Acordo de Cessacdo das Hostilidades e do Acordo de 2015
sobre a Resolugdo do Conflito no Suddo do Sul (ARCSS). Teré alegadamente dirigido tentativas de assassinio do
lider da oposicdo, Riek Machar. Além disso, ordenou a unidades do EPLS que bloqueassem o transporte de bens
humanitarios. Sob a lideranca de Malong, o EPLS atacou civis, escolas e hospitais, forcou a deslocagdo de civis,
foi responsdvel por desaparecimentos forcados, prendeu civis arbitrariamente e praticou atos de tortura e
violagdo. Além disso, mobilizou a milicia tribal Mathiang Anyoor Dinka, que utiliza criangas-soldados. Sob a sua
lideranga, o EPLS limitou o acesso da UNMISS, da Comissio Conjunta de Acompanhamento e Avaliacio e do
Mecanismo de Monitorizagdo do Cessar-Fogo e das Disposi¢des de Seguranga Transitérias aos locais onde
pretendiam investigar e documentar casos de abusos.

Informacdes provenientes do resumo descritivo dos motivos de inclusdo na lista fornecido pelo Comité
das Sancoes:

Paul Malong Awan foi inscrito na lista em 13 de julho de 2018, nos termos do ponto 6, do ponto 7, alineas a),
b), ¢), d) e f), e do ponto 8 da Resolugdo 2206 (2015), reafirmada pela Resolugdo 2418 (2018), por “a¢des ou
politicas que tenham como objetivo ou efeito expandir ou prolongar o conflito no Suddo do Sul, ou obstruir as
conversagdes ou processos de reconciliagdio ou de paz, incluindo violagdes do Acordo de Cessacdo das
Hostilidades”; por “agdes ou politicas que ameacam os acordos transitdrios ou enfraquecem o processo politico
no Suddo do Sul”; por “atos contra civis, incluindo mulheres e criancas, cometendo atos de violéncia (incluindo
assassinios, mutilagdes, tortura ou violacdes ou outros atos de violéncia sexual), raptos, desaparecimentos
forcados, deslocagdes forcadas, ou ataques contra escolas, hospitais, locais religiosos, ou locais onde os civis
procurem reftgio, ou adotando uma conduta que constitua um grave abuso ou violagdo dos direitos humanos
ou uma violagdo do direito internacional humanitério”; pelo “planeamento, a dire¢do ou a pritica, no Sudio do
Sul, de atos que violem o direito internacional aplicdvel em matéria de direitos humanos ou o direito interna-
cional humanitdrio ou que constituam violagdes dos direitos humanos” pelo “recurso a criangas ou
recrutamento de criangas por grupos armados ou forgas armadas no contexto do conflito armado no Suddo do
Sul”; pela “obstrugdo das atividades das missdes internacionais de manuten¢do da paz, diplomadticas ou
humanitérias no Sudio do Sul, incluindo o Mecanismo de Acompanhamento e Verificacio da IGAD, ou do
fornecimento e distribui¢do da ajuda humanitdria ou acesso a mesma”; e por ser dirigente “de uma entidade,
incluindo o Governo do Sudio do Sul, a oposicdo, as milicias, ou outro grupo, que se tenha envolvido em
qualquer uma das atividades descritas nos pontos 6 e 7, ou cujos membros se tenham envolvido nas mesmas
atividades”.

Malong foi chefe de Estado-Maior do EPLS de 23 de abril de 2014 a maio de 2017. Na sua antiga qualidade de
chefe de Estado-Maior do EPLS, expandiu ou prolongou o conflito no Suddo do Sul através de violagdes do
Acordo de Cessagdo das Hostilidades e do Acordo de 2015 sobre a Resolu¢io do Conflito no Sudio do Sul
(ARCSS). No inicio de agosto de 2016, Malong terd alegadamente dirigido esforos para assassinar o lider da
oposi¢do do Suddo do Sul, Riek Machar. Desobedecendo deliberadamente as ordens do presidente Salva Kiir,
Malong ordenou os ataques de 10 de julho de 2016 com tanques, helicopteros de combate e infantaria contra
a residéncia de Machar e contra a base “Jebel” do Movimento de Liberta¢do do Povo do Suddo na Oposigdo. A
partir da sede do EPLS, Malong supervisionou pessoalmente os esfor¢os para intercetar Riek Machar. No inicio
de agosto de 2016, Malong quis que o EPLS atacasse de imediato o presumivel paradeiro de Machar e informou
os comandantes do EPLS de que Machar ndo deveria ser capturado vivo. Além disso, existem informagdes que
indicam que, no inicio de 2016, Malong deu ordens a unidades do EPLS para bloquear o transporte de abasteci-
mentos humanitdrios para a outra margem do rio Nilo, onde dezenas de milhares de civis enfrentavam
condi¢des de fome, alegando que a ajuda alimentar seria desviada dos civis para as milicias. Como resultado
dessas ordens, a travessia dos bens alimentares para a outra margem do Nilo foi bloqueada durante pelo menos
duas semanas.
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Ao longo do seu mandato como chefe de Estado-Maior do EPLS, Malong foi responsdvel por graves abusos
cometidos pelo EPLS e pelas forgas aliadas, nomeadamente ataques contra civis, deslocacdes forgadas, desapareci-
mentos forcados, deten¢des arbitrdrias, tortura e violagdes. Sob a sua lideranca, o EPLS langou ataques contra
a populagdo civil, matando propositadamente civis desarmados e em fuga. S6 na zona de Yei, a ONU
documentou 114 assassinios de civis pelo EPLS e forcas aliadas entre julho de 2016 e janeiro de 2017. O EPLS
atacou intencionalmente escolas e hospitais. Em abril de 2017, Malong terd dado ordens ao EPLS para retirar
todas as pessoas da zona em redor de Wau, incluindo os civis. Malong ndo terd desencorajado o assassinio de
civis pelas tropas do EPLS e as pessoas suspeitas de albergar rebeldes foram consideradas alvos legitimos.

Segundo um relatério da Comissdo de Inquérito da Unido Africana sobre o Suddo do Sul, de 15 de outubro de
2014, Malong foi responsdvel pela mobilizagdio em massa da milicia tribal Mathiang Anyoor Dinka que,
segundo dados comprovados pelo Mecanismo de Monitorizagdo do Cessar-Fogo e das Disposi¢des de Seguranga
Transitdrias, utiliza criancas-soldados.

Enquanto Malong comandou o EPLS, as forcas governamentais restringiram varias vezes o acesso da Missdo das
Nagdes Unidas no Suddo do Sul (UNMISS), da Comissio Conjunta de Acompanhamento e Avaliagio e do
Mecanismo de Monitorizacdo do Cessar-fogo e das Disposi¢des de Seguranga Transitérias quando estes tentaram
investigar e documentar casos de abusos. Por exemplo, em 5 de abril de 2017, uma patrulha conjunta da ONU
e do Mecanismo de Monitorizacio do Cessar-Fogo e das Disposi¢des de Seguranca Transitdrias tentou aceder
a Pajok, mas foi repelida por soldados do EPLS.»
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2019/1212 DA COMISSAO
de 16 de julho de 2019

que altera o anexo da Decisdo de Execucio 2014/709/UE relativa a medidas de policia sanitdria
contra a peste suina africana em determinados Estados-Membros

[notificada com o nimero C(2019) 5436]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 89/662/CEE do Conselho, de 11 de dezembro de 1989, relativa aos controlos veterindrios
aplicdveis ao comércio intracomunitdrio, na perspetiva da realizacio do mercado interno ('), nomeadamente o artigo 9.°,
n.° 4,

Tendo em conta a Diretiva 90/425/CEE do Conselho, de 26 de junho de 1990, relativa aos controlos veterindrios
aplicdveis ao comércio intra-Unido de certos animais vivos e produtos, na perspetiva da realizagio do mercado
interno (%), nomeadamente o artigo 10.°, n.° 4,

Tendo em conta a Diretiva 2002/99/CE do Conselho, de 16 de dezembro de 2002, que estabelece as regras de policia
sanitdria aplicdveis a produgdo, transformacdo, distribuicdo e introducdo de produtos de origem animal destinados ao
consumo humano (}), nomeadamente o artigo 4., n.° 3,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo de Execucdo 2014/709/UE da Comissdo (%) estabelece medidas de policia sanitdria contra a peste suina
africana em determinados Estados-Membros onde se confirmaram casos dessa doenca em suinos domésticos ou
selvagens (Estados-Membros em causa). O anexo da referida decisdo de execugdo delimita e enumera, nas suas
partes I a IV, certas zonas dos Estados-Membros em causa, diferenciando-as em funcio do nivel de risco baseado
na situagdo epidemiolégica em relagdo aquela doenca. O anexo da Decisio de Execucdo 2014/709/UE foi
alterado varias vezes a fim de ter em conta as alteragdes da situagdo epidemioldgica na Unido no que se refere a
peste suina africana que devem ser refletidas nesse anexo. O anexo da Decisdo de Execucdo 2014/709/UE foi
alterado pela tltima vez pela Decisdo de Execucdo (UE) 2019/1185 da Comissdo (°), no seguimento da ocorréncia
de peste suina africana na Pol6nia, na Bulgdria, na Leténia e na Lituania.

(2)  Desde a data de adocdo da Decisdo de Execugdo (UE) 2019/1185, ocorreram outros casos de peste suina africana
em suinos domésticos na Bulgdria que também devem ser refletidos no anexo da Decisdo de Execugdo
2014/709/UE.

(3)  Em julho de 2019, foi observado um foco de peste suina africana em suinos domésticos na regido de Burgas, na
Bulgdria, numa zona ndo enumerada no anexo da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE. Este foco de peste suina
africana em suinos domésticos constitui um aumento do nivel de risco que deve ser refletido no referido
anexo. Por conseguinte, essa zona da Bulgaria afetada pela peste suina africana deve constar da parte III do anexo
da Decisdo de Execucdo 2014/709/UE.

(4) A fim de ter em conta a recente evolucio epidemioldgica da peste suina africana na Unido, e para combater os
riscos associados a propagacio da doenga de forma proativa, devem ser demarcadas novas zonas de risco elevado
com uma dimensdo suficiente na Bulgdria e essas zonas devem ser devidamente incluidas nas listas das partes I
e III do anexo da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE. O anexo da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE deve, pois,
ser alterado em conformidade.

(5)  As medidas previstas na presente decisio estio em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

africana em determinados Estados-Membros e que revoga a Decisdo de Execucdo 2014/178/UE (JOL 295 de 11.10.2014, p. 63).
() Decisdo de Execu¢do (UE) 2019/1185 da Comissdo, de 10 de julho de 2019, que altera o anexo da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE
relativa a medidas de policia sanitdria contra a peste suina africana em determinados Estados-Membros (JO L 185 de 11.7.2019, p. 52).
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ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O anexo da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE é substituido pelo texto constante do anexo da presente decisdo.

Artigo 2.°

Os destinatdrios da presente decisdo sio os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 16 de julho de 2019.

Pela Comissdo
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membro da Comissdo
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ANEXO

O anexo da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE passa a ter a seguinte redagdo:
«ANEXO

PARTE I

1. Bélgica

As seguintes zonas na Bélgica:

in Luxembourg province:

— the area is delimited clockwise by:

— Frontiere avec la France,

— Rue Mersinhat,

— La N818jusque son intersection avec la N83,

— La N83 jusque son intersection avec la N884,

— La N884 jusque son intersection avec la N824,

— La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,

— Le Routeux,

— Rue d'Orgéo,

— Rue de la Vierre,

— Rue du Bout-d’en-Bas,

— Rue Sous I'Eglise,

— Rue Notre-Dame,

— Rue du Centre,

— La N845 jusque son intersection avec la N85,

— La N85 jusque son intersection avec la N40,

— La N40 jusque son intersection avec la N802,

— La N802 jusque son intersection avec la N825,

— La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,

— La E25-E411jusque son intersection avec la N40,

— N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,

— Rue du Tombois,

— Rue Du Pierroy,

— Rue Saint-Orban,

— Rue Saint-Aubain,

— Rue des Cottages,

— Rue de Relune,

— Rue de Rulune,

— Route de 'Ermitage,

— NB87: Route de Habay,

— Chemin des Ecoliers,

— Le Routy,

— Rue Burgknapp,

— Rue de la Halte,

— Rue du Centre,

— Rue de I'Eglise,
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Rue du Marquisat,

Rue de la Carriére,

Rue de la Lorraine,

Rue du Beynert,

Millewée,

Rue du Tram,

Millewée,

N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg,

Frontiere avec la France,

La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy,
La N871 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avecla N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange,
La N81 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la rue du Fet,

Rue du Fet,

Rue de I'Accord jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
Rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue des Bruyeres,
Rue des Bruyeres,

Rue de Neufchateau,

Rue de la Motte,

La N894 jusque son intersection avec laN85,

La N85 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.

2. Bulgdria

As seguintes zonas na Bulgdria:

in Varna the whole region excluding the villages covered in Part II;

in Silistra region:

whole municipality of Glavinitza,
whole municipality of Tutrakan,
whithin municipality of Dulovo:
— Boll,

— Vokil,

— Grancharovo,

— Doletz,

— Oven,

— Okorsh,

— Oreshene,

— Paisievo,

— Pravda,

— Prohlada,
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— Ruyno,

— Sekulovo,

— Skala,

— Yarebitsa,
— within municipality of Sitovo:

— Bosna,

— Garvan,

— Irnik,

— Iskra,

— Nova Popina,

— Polyana,

— Popina,

— Sitovo,

— Yastrebna,
— within municipality of Silistra:

— Vetren,
in Dobrich region:
— whole municipality of Baltchik,
— wholemunicipality of General Toshevo,
— whole municipality of Dobrich,
— whole municipality of Dobrich-selska (Dobrichka),
— within municipality of Krushari:

— Severnyak,

— Abrit,

— Dobrin,

— Alexandria,

— Polkovnik Dyakovo,

— Poruchik Kardzhievo,

— Zagortzi,

— Zementsi,

— Koriten,

— Krushari,

— Bistretz,

— Efreytor Bakalovo,

— Telerig,

— Lozenetz,

— Krushari,

— Severnyak,

— Severtsi,
— within municipality of Kavarna:

— Krupen,

— Belgun,

— Bilo,

— Septemvriytsi,

— Travnik,

— whole municipality of Tervel, except Brestnitsa and Kolartzi,
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in Ruse region:
— within municipality of Slivo pole:
— Babovo,
— Brashlen,
— Golyamo vranovo,
— Malko vranovo,
— Ryahovo,
— Slivo pole,
— Borisovo,
— within municipality of Ruse:
— Sandrovo,
— Prosena,
— Nikolovo,
— Marten,
— Dolno Ablanovo,
— Ruse,
— Chervena voda,
— Basarbovo,
— within municipality of Ivanovo:
— Krasen,
— Bozhichen,
— Pirgovo,
— Mechka,
— Trastenik,
— within municipality of Borovo:
— Batin,
— Gorno Ablanovo,
— Ekzarh Yosif,
— Obretenik,
— Batin,
— within municipality of Tsenovo:
— Kirivina,
— Belyanovo,
— Novgrad,
— Dzhulyunitza,
— Beltzov,
— Tsenovo,
— Piperkovo,
— Karamanovo,
the whole region of Veliko Tarnovo,
the whole region of Gabrovo,
the whole region of Lovech,
the whole region of Yambol,
the whole region of Sliven,

the whole region of Targovishte,



L 191/20 Jornal Oficial da Unido Europeia 17.7.2019

the whole region of Razgrad,
the whole region of Ruse,
the whole region of Shumen,
the whole region of Burgas excluding the villages covered in Part III,
in Pleven region: the whole region of Pleven excluding the villages covered in Part III,
in Vratza region:
— within municipality of Oryahovo:
— Dolni vadin,
— Gorni vadin,
— Ostrov,
— Galovo,
— Leskovets,
— Selanovtsi,
— Oryahovo,
— within municipality of Miziya:
— Saraevo,
— Miziya,
— Voyvodovo,
— Sofronievo,
— within municipality of Kozloduy:
— Harlets,
— Glozhene,
— Butan,
— Kozloduy,
in Montana region:
— within municipality of Valtchedram:
— Dolni Tzibar,
— Gorni Tzibar,
— Ignatovo,
— Zlatiya,
— Razgrad,
— Botevo,
— Valtchedram,
— Mokresh,
— within municipality Lom:
— Kovatchitza,
— Stanevo,
— Lom,
— Zemphyr,
— Dolno Linevo,
— Traykovo,
— Staliyska mahala,
— Orsoya,
— Slivata,

— Dobri dol,
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— within municipality of Brusartsi:

Vasilyiovtzi,

Dondukovo,

in Vidin region:

— within municipality of Ruzhintsi:

Dinkovo,
Topolovets,

Drenovets,

— within municipality of Dimovo:

Artchar,
Septemvriytzi,
Yarlovitza,
Vodnyantzi,
Shipot,

[zvor,

Mali Drenovetz,
Lagoshevtzi,

Darzhanitza,

— within municipality of Vidin:

Vartop,
Botevo,
Gaytantsi,
Tzar Simeonovo,
Ivanovtsi,
Zheglitza,
Sinagovtsi,
Dunavtsi,
Bukovets,
Bela Rada,
Slana bara,
Novoseltsi,
Ruptzi,
Akatsievo,
Vidin,
Inovo,
Kapitanovtsi,
Pokrayna,
Antimovo,
Kutovo,
Slanotran,
Koshava,

Gomotartsi.
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3. EstOnia

As seguintes zonas na Estonia:

— Hiiu maakond.
4. Hungria

As seguintes zonas na Hungria:

— Borsod-Abatj-Zemplén megye 651100, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802,
651803, 651900, 652000, 652200, 652300, 652601, 652602, 652603, 652700, 652900, 653000, 653100,
653200, 653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900, 654000, 654201, 654202,
654301, 654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900, 655000, 655100, 655200,
655300, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100, 656200, 656300, 656400,
656600, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700, 657800, 657900, 658000, 658201, 658202 és
658403kddszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajdd-Bihar megye900750, 901250, 901260, 901270, 901350, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590,
901650, 901660, 901750, 901950, 902050, 902150, 902250, 902350, 902450, 902550, 902650, 902660,
902670, 902750, 903250, 903650, 903750, 903850, 904350, 904750, 904760, 904850, 904860, 905360,
905450 és 905550 kodszamu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye702550, 703350, 703360, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 703950, 704050,
704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850, 704950, 705050, ¢és
705350kodszamavadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750650,
750750, 750850, 750950, 751150, 752150 és755550 koédszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Nogrdad megye 552010, 552150, 552250, 552350, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620,
552710, 552850, 552860, 552950, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750,
553850, 5539106s 554050 kodszdmu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571250, 571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572250, 572350, 572550, 572850, 572950,
573360, 573450, 580050 és 580450 kodszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye851950, 852350, 852450, 852550, 852750, 853560, 853650, 853751,
853850, 853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855350, 855450, 855550, 855650, 855660¢s
855850kddszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete.

5. Leténia

As seguintes zonas na Leténia:

— Aizputes novada Ciravas pagasta dala uz ziemeliem no autocela 1192, LaZas pagasta dala uz ziemelrietumiem no
autocela 1199 un uz ziemeliem no Padures autocela,

— Alsungas novads,

— Durbes novada Dunalkas pagasta dala uz rietumiem no autoceliem P112, 1193 un 1192, un Tadaiku pagasts,
— Kuldigas novada Gudenieku pagasts,

— Pavilostas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes iclas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jurkalnes pagasts,
— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.
6. Litunia
As seguintes zonas na Lituania:
— Jurbarko rajono savivaldybé: Smalininky ir Viesvilés senitinijos,

— Kelmes rajono savivaldybé: Kelmeés, Kelmeés apylinkiy, Kraziy, Kukeciy senitinijos dalis | pietus nuo kelio Nr. 2128
ir | vakarus nuo kelio Nr. 2106, Lioliy, Pakrazancio senitinijos, Tytuvény senitinijos dalis j vakarus ir $iaure nuo
kelio Nr. 157 ir j vakarus nuo kelio Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy senitinijos dalis  Siaur¢ nuo kelio Nr. 157 ir |
vakarus nuo kelio Nr. 2105, ir Vaiguvos senitinijos,

— Pagégiy savivaldybg,
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— Plungés rajono savivaldybe,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Girkalnio ir Kalnujy senitinijos dalis j Siaur¢ nuo kelio Nr A1, Nemaksciy, Paliepiy,
Raseiniy, Raseiniy miesto ir Viduklés senitinijos,

— Rietavo savivaldybe,

— Skuodo rajono savivaldybe,

— Silalés rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybé: Juknaiciy, Kinty, Silutés ir Usény senifinijos,

— Tauragés rajono savivaldybé: Lauksargiy, Skaudvilés, Tauragés, Mazony, Tauragés miesto ir Zygaiciy senitinijos.
7. Polonia

As seguintes zonas na Polénia:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gmina Ruciane — Nida w powiecie piskim,

— cze$¢ gminy Ryn polozona na potudnie od linii kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie
gizyckim,

— gminy Mikolajki, Piecki, czgs¢ gminy Sorkwity polozona na potudnie od drogi nr 16 i czg§¢ gminy wiejskiej
Mragowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegnaca od zachodniej granicy gminy
do granicy miasta Mragowo oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnacg od wschodniej
granicy gminy do granicy miasta Mragowo w powiecie mragowskim,

— gminy DZwierzuty, Rozogii Swigtajno w powiecie szczycienskim,

— gminy Gronowo Elblgskie, Markusy, Rychliki, cz¢$¢ gminy Elblag polozona na zachdédod zachodniej granicy
powiatu miejskiego Elblag i na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 22 i czg§¢ gminy Tolkmicko
niewymieniona w czgsci Il zalacznika w powiecie elblagskim oraz strefa wod przybrzeznych Zalewu Wislanego
i Zatoki Elblaskiej,

— gminy Barczewo, Biskupiec, Dywity, Jonkowo i Swigtki w powiecie olsztyfiskim,
— gminy Lukta, Mitakowo, Maldyty, Mitomlyn i Morag w powiecie ostrédzkim,
— gmina Zalewo w powiecie ilawskim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Rudka, Wyszki, cze§¢ gminy Brafisk polozona na pdlnoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66
biegngcg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Brarisk i miasto Brarisk w powiecie bielskim,

— gmina Perlejewo w powiecie siemiatyckim,
— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turo§l w powiecie kolneriskim,
— gmina Po$wigtne w powiecie bialostockim,

— gminy Kulesze KoScielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie z miastem
Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyriskim,

— powiat zambrowski;

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Rzekun, Troszyn, Lelis, Czerwin, Lysei Goworowo w powiecie ostroleckim,
— powiat miejski Ostroleka,

— powiat ostrowski,

— gminy Karniewo, Makéw Mazowiecki, Rzewnie i Szelkow w powiecie makowskim,
— gmina Krasne w powiecie przasnyskim,

— gminy Bodzandéw, Bulkowo, Mala Wies, StaroZzrebyiWyszogrod w powiecie plockim,

— gminy Ciechanéw z miastem Ciechandw, Glinojeck, Golymin — Osrodek, Ojrzen, Opinogéra Goérna i Sonsk
w powiecie ciechanowskim,

— gminy Baboszewo, Dzierzgznia, Sochocin, cz¢$¢ gminy Plofisk potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
drogi nr 7 oraz 10 i miasto Plofisk w powiecie plonskim,
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— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢§¢ gminy Winnica polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez
droge faczacy miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Branszczyk, Diugosiodlo, Rzgsénik, Wyszkow, Zabrodzie i cz¢$¢ gminy Somianka potozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Jadéw, Klembow, Poswigtne, Strachdwkai Tluszcz w powiecie wolominskim,

— gminy Dobre, Stanistawow, cze$¢ gminy Jakubéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A2,
cze$¢ gminy Katuszyn polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez drogi nr 2 i 92 i czes¢ gminy Minsk
Mazowiecki polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A2 w powiecie minskim,

— gminy Garbatka Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,

— gminy Baran6w i Jaktoréw w powiecie grodziskim,

— powiat zyrardowski,

— gminy Belsk Duzy, Bledéw, Goszczyn i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Stara Blotnica, WySmierzyce i Radzanéw w powiecie bialobrzeskim,
— gminy Jedlinsk, Jastrzebia i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,

— gminy 6w, Nowa Sucha, Rybno, czg$¢ gminy Teresin polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr
92, czg$¢ gminy wiejskiej Sochaczew polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 i czesé
miasta Sochaczew polozona na potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92 w powiecie
sochaczewskim,

— gmina Policzna w powiecie zwolefiskim,
— gmina Solec nad Wists w powiecie lipskim;
w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Belzyce, Borzechéw, Bychawa, Niedrzwica Duza, Konopnica, Strzyzewice, Wysokie, Wojciechéw i Zakrzew
w powiecie lubelskim,

— gminy Adaméw, Migczyn, Radecznica, Sitno, Komaréw-Osada, Krasnobréd, tabunie, Suléw, Szczebrzeszyn,
Zamo$¢, Zwierzyniec i Radecznica w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamo§¢,

— gmina Jeziorzany i cz¢$¢ gminy Kock potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Czarna w powiecie
lubartowskim,

— gminy Adaméw i Serokomla w powiecie tukowskim,

— gminy Nowodwor, Ryki, Ulez i miasto De¢blin w powiecie ryckim,

— gminy Janowiec, i czg$¢ gminy wiejskiej Putawy polozona na zachéd od rzeki Wislty w powiecie putawskim,
— gminy Chodel, Karczmiska, Laziska, Opole Lubelskie, Poniatowa i Wilkéw w powiecie opolskim,

— gmina Zdétkiewka w powiecie krasnostawskim,

— gminy Krynice, Rachanie i Tarnawatka w powiecie tomaszowskim,

— gminy Aleksandrow, J6zefow, Lukowa, Obsza, Tereszpol, Turobin, Frampol, Goraj w powiecie bitgorajskim,

— gminy Kra$nik z miastem Krasnik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Urzedéw, Wilkolaz i Zakrzéwek w powiecie
krasnickim,

— gminy Modliborzyce, Potok Wielki, Chrzanéw i Batorz w powiecie janowskim;
w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Cieszanéw, Oleszyce, Stary Dzikéw, Wielki Oczy i Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie
lubaczowskim,

— gminy Laszki i Wigzownica w powiecie jarostawskim,

— gminy Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,
— gmina Gorzyce w powiecie tarnobrzeskim;

w wojewodztwie $wietokrzyskim:

— gminy Tartéw i Ozaréw w powiecie opatowskim,

— gminy Dwikozy, Zawichost i miasto Sandomierz w powiecie sandomierskim.
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8. Roménia

As seguintes zonas na Roménia:

— Judetul Alba,
— Judetul Cluj,

— Judetul Harghita,

— Judetul Hunedoara,

— Judetul lasi cu restul comunelor care nu sunt incluse in partea II,

— Judetul Neamt,

Restul judetului Mehedinti care nu a fost inclus in Partea III cu urmatoarele comune:

Comuna Garla Mare,

Hinova,
Burila Mare,
Gruia,
Pristol,

Dubova,

Municipiul Drobeta Turnu Severin,

Eselnita,
Salcia,
Devesel,
Svinita,
Gogosu,
Simian,
Orsova,
Obarsia Closani,
Baia de Aramd,
Bala,

Floresti,
Brosteni,
Corcova,
Isverna,

Balta,

Podeni,
Ciresu,

Tovita,
Ponoarele,
Tlovit,
Patulele,
Jiana,

Iyvoru Barzii,
Malovat,
Bilvinesti,
Breznita Ocol,
Godeanu,
Padina Mare,

Corligel,
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— Vanju Mare,
— Vanjulet,
— Obarsia de Camp,
— Vandtori,
— Vladaia,

— Punghina,
— Cuyjmir,

— Oprisor,

— Darvari,

— (dzdnesti,
— Husnicioara,
— Poroina Mare,
— Prunisor,
— Tamna,

— Livezile,

— Rogova,

— Voloiac,

— Sisesti,

— Sovarna,
— Bilicita,
Judetul Gorj,
Judetul Suceava,
Judetul Mures,
Judetul Sibiu,

Judetul Caras-Severin.

PARTE II

. Bélgica

As seguintes zonas na Bélgica:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

La frontiére avec la France au niveau de Florenville,

La N85 jusque son intersection avec la N894au niveau de Florenville,
La N894 jusque son intersection avec larue de la Motte,

La rue de la Motte jusque son intersection avec la rue de Neufchateau,
La rue de Neufchiteau,

La rue des Bruyeres jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
La rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue de 'Accord,
La rue de I'Accord,

La rue du Fet,

La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,

La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,
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La N88 jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la N871,

La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy,

La N87 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.

2. Bulgdria

As seguintes zonas na Bulgdria:

in Varna region:

within municipality of Beloslav:
— Razdelna,

within municipalty of Devnya:
— Devnya,

— Povelyanovo,

— Padina,

within municipality of Vetrino:
— Gabarnitsa,

within municipality of Provadiya:
— Staroselets,

— Petrov dol,

— Provadiya,

— Dobrina,

— Manastir,

— Zhitnitsa,

— Tutrakantsi,

— Bozveliysko,

— Barzitsa,

— Tchayka,

within municipality of Avren:
— Trastikovo,

— Sindel,

— Avren,

— Kazashka reka,

— Yunak,

— Tsarevtsi,

— Dabravino,

within municipality of Dalgopol:
— Tsonevo,

— Velichkovo,

within municipality of Dolni chiflik:
— Nova shipka,

— Goren chiflik,

— Pchelnik,

— Venelin,
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in Silistra region:

within municipality of Kaynardzha:
— Voynovo,

— Kaynardzha,

— Kranovo,

— Zarnik,

— Dobrudzhanka,

— Golesh,

— Svetoslav,

— Polkovnik Cholakovo,
— Kamentzi,

— Gospodinovo,

— Davidovo,

— Sredishte,

— Strelkovo,

— Poprusanovo,

— Posev,

within municipality of Alfatar:
— Alfatar,

— Alekovo,

— Bistra,

— Kutlovitza,

— Tzar Asen,

— Chukovetz,

— Vasil Levski,

within municipality of Silistra:
— Glavan,

— Silistra,

— Aydemir,

— Babuk,

— Popkralevo,

— Bogorovo,

— Bradvari,

— Sratzimir,

— Bulgarka,

— Tsenovich,

— Sarpovo,

— Srebarna,

— Smiletz,

— Profesor Ishirkovo,

— Polkovnik Lambrinovo,
— Kalipetrovo,

— Kazimir,

— Yordanovo,

within municipality of Sitovo:
— Dobrotitza,

— Lyuben,

— Slatina,
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within municipality of Dulovo:

Varbino,
Polkovnik Taslakovo,
Kolobar,
Kozyak,
Mezhden,
Tcherkovna,
Dulovo,
Razdel,
Tchernik,
Poroyno,
Vodno,
Zlatoklas,
Tchernolik,

in Dobrich region:

within municipality of Krushari:

Kapitan Dimitrovo,
Ognyanovo,
Zimnitza,

Gaber,

within municipality of Dobrich-selska:

Altsek,
Vodnyantsi,
Feldfebel Denkovo,

Hitovo,

within municipality of Tervel:

Brestnitza,
Kolartzi,
Angelariy,
Balik,

Bezmer,
Bozhan,
Bonevo,
Voynikovo,
Glavantsi,
Gradnitsa,
Guslar,
Kableshkovo,
Kladentsi,
Kochmar,
Mali izvor,
Nova Kamena,
Onogur,
Polkovnik Savovo,

Popgruevo,
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— Profesor Zlatarski,
— Sartents,
— Tervel,

— Chestimenstko,

— within municipality Shabla:

— Shabla,

— Tyulenovo,
— Bozhanovo,
— Gorun,

— Gorichane,
— Prolez,

— Ezeretz,

— Zabhari Stoyanovo,
— Vaklino,

— Granichar,
— Durankulak,
— Krapetz,

— Smin,

— Staevtsi,

— Tvarditsa,

— Chernomortzi,

— within municipality of Kavarna:

— Balgarevo,

— Bozhurets,

— Vranino,

— Vidno,

— Irechek,

— Kavarna,

— Kamen briag,
— Mogilishte,

— Neykovo,

— Poruchik Chunchevo,
— Rakovski,

— Sveti Nikola,
— Seltse,

— Topola,

— Travnik,

— Hadzhi Dimitar,

— Chelopechene.

. Estonia

As seguintes zonas na EstOnia:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).



17.7.2019 Jornal Oficial da Unido Europeia L 191/31

4. Hungria

As seguintes zonas na Hungria:

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850,
700860, 700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850,
701950, 702050, 702150, 702250, 702260, 702350, 702450, 702750, 702850, 702950, 703050, 703150,
703250, 703370, 705150,705250, 705450,705510 és 705610kédszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes
teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560,
851650, 851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250,
853260, 853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560, 854650, 854660, 854750, 854850,
854860, 854870, 854950, 855050, 855150, 855250, 855460, 855750, 855950, 855960, 856051, 856150,
856250, 856260, 856350, 856360, 856450, 856550, 856650, 856750, 856760, 856850, 856950, 857050,
857150, 857350, 857450, 857650, valamint 850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 852050,
852150, 852250 és 857550, tovabbd 850650, 850850, 851851 és 851852 kddszdmii vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821,552360 és 552960 kodszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatij-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800,
650900, 651000, 651200, 652100, 655400, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 658100,
658310, 658401, 658402, 658404, 658500, 658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000,
659100, 659210, 659220, 659300, 659400, 659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000,
660100, 660200, 660400, 660501, 660502, 660600 ¢és 660800, valamint 652400, 652500 és
652800kddszdmui vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Hajdd-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670, 901850,900850,
900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901450, 902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150,
903350, 903360, 903370, 903450, 903550, 904450, 904460, 904550, 904650kodszamt vadgazddlkoddsi
egységeinek teljes teriilete.

5. Leténia

As seguintes zonas na Let6nia:

— Adazu novads,

— Aizputes novada Kalvenes pagasts pagasta dala uz dienvidiem no autocela A9,
— Aglonas novads,

— Aizkraukles novads,

— Aknistes novads,

— Alojas novads,

— Aliiksnes novads,

— Amatas novads,

— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,

— Baldones novads,

— Baltinavas novads,

— Balvu novads,

— Bauskas novads,

— Beverinas novads,

— Brocénu novada Blidenes pagasts, Remtes pagasta dala uz austrumiem no autocela 1154 un P109,
— Burtnieku novads,

— Carnikavas novads,

— (Césu novads,



L 191/32

Jornal Oficial da Unido Europeia 17.7.2019

Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,

Dundagas novads,

Durbes novada Durbes pagasta dala uz dienvidiem no dzelzcela linijas Jelgava-Liepaja,

Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
Iecavas novads,
Ikskiles novads,
Ilikstes novads,
Inc¢ukalna novads,
Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,
Krustpils novads,

Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas, Kabiles,
Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,
Ligatnes novads,
LimbaZu novads,
Livanu novads,
Lubanas novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Malpils novads,
Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauksénu novads,
Neretas novads,
Ogres novads,
Olaines novads,

Ozolnieku novads,

Rumbas, Kurmales, Pel¢u, Snépeles, Turlavas, Laidu un
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Pargaujas novads,

Plavinu novads,

Preilu novads,

Priekules novads,

Priekulu novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jarmala,
republikas pilséta Rézekne,
republikas pilséta Valmiera,
Rézeknes novads,

Riebinu novads,

Rojas novads,

Ropazu novads,

Rugaju novads,

Rundales novads,

Rijjienas novads,
Salacgrivas novads,

Salas novads,

Salaspils novads,

Saldus novada Novadnieku, Kursisu, Zvardes, Pampalu, Skédes, Nigrandes, Zanas, Ezeres, Rubas, Jaunauces un

Vadakstes pagasts,
Saulkrastu novads,
Sé&jas novads,
Siguldas novads,
Skriveru novads,
Skrundas novads,

Smiltenes novads,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un

Daugulupites,
Strenc¢u novads,
Talsu novads,
Térvetes novads,
Tukuma novads,
Vainodes novads,
Valkas novads,
Varaklanu novads,
Varkavas novads,
Vecpiebalgas novads,

Vecumnieku novads,

Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, UZavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,

Piltenes pilséta,
Viesites novads,
Vilakas novads,
Vilanu novads,

Zilupes novads.
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6. Lituania
As seguintes zonas na Lituania:
— Alytaus miesto savivaldybe,
— Alytaus rajono savivaldybe,
— Anyks¢iy rajono savivaldybé,
— Akmenés rajono savivaldybé: Ventos ir Papilés senitinijos,
— Birzy miesto savivaldybg,
— BirZy rajono savivaldybe,
— Druskininky savivaldybe,
— Elektrény savivaldybe,
— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybg,
— Joniskio rajono savivaldybé: Kepaliy, Kriuky, Saugélaukio ir Satkiiny senitinijos,
— Jurbarko rajono savivaldybé,
— Kaisiadoriy rajono savivaldybé,

— Kalvarijos savivaldybé: Akmenyny, Liubavo, Kalvarijos senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 131 ir j pietus nuo
kelio Nr. 200 ir Sangrtidos senitinijos,

— Kauno miesto savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybé: Babty, Batniavos, Cekiskés, Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Karmélavos,
Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Roky, Samyly, Taurakiemio, UzliedZiy,
Vandziogalos, Vilkijos ir Vilkijos apylinkiy senitinijos,

— Kazly Rados savivaldybé: Janky ir Plutiskiy senitinijos,

— Kelmés rajono savivaldybé: Tytuvény senitinijos dalis | rytus ir pietus nuo kelio Nr. 157 ir i rytus nuo kelio Nr.
2105 ir Tytuvény apylinkiy seni@injjos dalis i pietus nuo kelio Nr. 157 ir { rytus nuo kelio Nr. 2105, Uzvencio,
Kukeciy dalis j siaure nuo kelio Nr. 2128 ir j rytus nuo kelio Nr. 2106, ir Saukény senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Budviecio, Kap¢iamiescio, Krosnos, Kucitiny ir Noragéliy senitinijos,
— Marijampolés savivaldybé: Deguciy,Gudeliy, Mokoly ir Narto senitinijos,
— Mazeikiy rajono savivaldybé: Serksnény, Sedos ir Zidiky senifinijos,

— Moléty rajono savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybe,

— Panevézio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybe,

— Radpviliskio rajono savivaldybg,

— Prieny rajono savivaldybé: Stakliskiy ir Veiveriy senitinijos

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos, Betygalos, Pagojuky, SiluvosKalnujy senifinijos ir Girkalnio senifinijos
dalis j pietus nuo kelio Nr. A1,

— Rokisgkio rajono savivaldybe,

— Sakiy rajono savivaldybé: Barzdy, Griskabtidzio, Kiduliy, Kudirkos Naumiescio, Lekéciy, Sintauty, Slaviky.
Sudargo, Zvirgzdaiciy senifinijos ir Kriitky senifinijos dalis i rytus nuo kelio Nr. 3804, Luksiy senitinijos dalis
rytus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 140 ir j pietvakarius nuo kelio Nr. 137

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,

— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybé: Siauliy kaimiskoji seniinija,
— Silutés rajono savivaldybé: Rusnés seniiinija,

— Sirvinty rajono savivaldybeé,
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— Svencioniy rajono savivaldybé,

— Tauragés rajono savivaldybé: Batakiy ir Gaurés seniinijos,
— Tel3iy rajono savivaldybeg,

— Traky rajono savivaldybg,

— Ukmergés rajono savivaldybe,

— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybe,

— Vilniaus miesto savivaldybé,

— Vilniaus rajono savivaldybe,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé:Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausuciy, Pajevonio, Seimenos,
Vilkaviskio miesto, Virbalio, Visty¢io senitinijos,

— Visagino savivaldybg,

— Zarasy rajono savivaldybé.

7. Polénia

As seguintes zonas na Pol6nia:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

— gminy Godkowo, Milejewo, Mlynary, Pastek, cze$¢ gminy Elblag polozona na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 22 oraz na poludnie i na poludniowy wschéd od granicy powiatu miejskiego Elblag, i czes¢
obszaru ladowego gminy Tolkmicko polozona na poludnie od linii brzegowej Zalewu Wislanego i Zatoki
Elblaskiej do granicy z gming wiejska Elblag w powiecie elblaskim,

— powiat miejski Elblag,

— powiat goldapski,

— gmina Wieliczki w powiecie oleckim,

— gminy Orzysz, Biala Piska i Pisz w powiecie piskim,

— gminy Gérowo Haweckie z miastem Gérowo Iaweckie i Bisztynek w powiecie bartoszyckim,
— gminy Kolno, Jeziorany i Dobre Miasto w powiecie olsztynskim,

— powiat braniewski,

— gmina Reszel, cz¢$¢ gminy Ketrzyn polozona na poludnie od linii kolejowej laczacej miejscowosci Gizycko
i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn, na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 591 biegnaca od
miasta Ketrzyn do péinocnej granicy gminy oraz na zachdd i na potudnie od zachodniej i potudniowej granicy
miasta Ketrzyn, miasto Ketrzyn i czg$¢ gminy Korsze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
biegnacg od wschodniej granicy taczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegngca do skrzyzowania z droga nr 590
w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590
w powiecie ketrzyniskim,

— gminy Lidzbark Warmiriski z miastem Lidzbark Warminski, Lubomino, Orneta i cz¢$¢ gminy Kiwity polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 513 w powiecie lidzbarskim,

— cz¢8¢ gminy Sorkwity polozona na péinoc od drogi nr 16 i cz¢$¢ gminy wiejskiej Mragowo potozona na péinoc
od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegnacg od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mraggowo oraz
na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta
Mragowo w powiecie mragowskim;

w wojewodztwie podlaskim:
— powiat grajewski,
— powiat moniecki,
— powiat sejnenski,

— gminytomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wiznaw powiecie lomzynskim,
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— powiat miejski Lomza,

— gminy Mielnik, Nurzec — Stacja, Grodzisk, Drohiczyn, Dziadkowice, i Siemiatycze z miastem Siemiatyczew
powiecie siemiatyckim,

— gminy Bialowieza, Czyze, Narew, Narewka, Hajnéwka z miastem Hajnéwka i cze$¢ gminy Dubicze Cerkiewne
polozona na péinocny wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Kobylin-Borzymyi Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,
— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolnenskim,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Juchnowiec Koscielny, Lapy, Michalowo, Suprasl, Suraz,
Turoén Koscielna, Tykocin, Wasilkow, Zabtudéw, Zawady i Choroszcz w powiecie bialostockim,

— miasto Bielsk Podlaski, czg$¢ gminy Bielsk Podlaski potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 19
biegngcg od poludniowo-zachodniej granicy gminy do granicy miasta Bielsk Podlaski, na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 689 biegnaca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Bielsk
Podlaski oraz na péinoc i pélnocny zachéd od granicy miasta Bielsk Podlaski, czgs¢ gminy Bocki polozona na
zachdd od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 19 i cze$¢ gminy Branisk polozona na potudnie od linii od
linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Bransk w powiecie
bielskim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok;

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Korczew, Kotun, Paprotnia, Przesmyki, Wodynie, Skérzec, Mokobody, Mordy, Siedlce, Suchozebry
i Zbuczyn w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Cerandéw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdy i gmina wiejska Sokoléw Podlaski
w powiecie sokotowskim,

— powiat wegrowski,
— powiat losicki,

— gminy Brochéw, Mlodzieszyn, czg¢$¢ gminy Teresin polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92,
cze$¢ gminy wiejskiej Sochaczew polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 i cze$¢ miasta
Sochaczew polozona na péinocny wschod od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92 w powiecie
sochaczewskim,

— powiat nowodworski,

— gminy Czerwinsk nad Wisla, Joniec, Naruszewo Nowe Miasto, Zaluski i czg¢$¢ gminy Plonisk polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez drogi nr 7 oraz 10 w powiecie plofiskim,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czgé¢ gminy Winnica polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
faczaca miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Dabréwka, Kobytka, Marki, Radzymin, Wolomin, Zielonka i Zagbki w powiecie wotomiriskim,
— cz¢§¢ gminy Somianka polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halindéw, Latowicz, Mrozy, Siennica, Sulejowek, czes¢ gminy Jakubéw polozona na
potudnie od linii wyznaczoenj przez droge nr A2, cze$¢ gminy Katuszyn polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez drogi nr 2 i 92 i cze$¢ gminy Minsk Mazowiecki polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr A2 i miasto Mirisk Mazowiecki w powiecie minskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Gérzno, Miastkéw Koscielny, Parysoéw, Pilawa, Trojandw,
Zelechéw, czgs¢ gminy Wilga polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnacg od
wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki Wisty w powiecie garwolinskim,

— powiat otwocki,
— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,
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— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— gminy Chynéw, Gréjec, Jasieniec, Pniewy i Warkaw powiecie gréjeckim,

— gminy Milanéwek, Grodzisk Mazowiecki, Podkowa Le$na i Zabia Wola w powiecie grodziskim,
— gminy Grabéw nad Pilica, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

— gmina Stromiec w powiecie bialobrzeskim,

— powiat miejski Warszawa;

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Borki, Czemierniki, Kgkolewnica, Komaréwka Podlaska, Wohyn i Radzyn Podlaski z miastem Radzyf
Podlaski w powiecie radzyfiskim,

— gminy Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszow, Krzywda, Stanin, czesé
gminy wiejskiej Lukow polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca od pdinocnej
granicy gminy do granicy miasta tukéw i na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od
wschodniej granicy miasta tukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej Lukéw i miasto tukéw w powiecie
tukowskim,

— gminy Janéw Podlaski, Koden, Tuczna, Le$na Podlaska, Rossosz, Lomazy, Konstantynéw, Piszczac, Rokitno, Biala
Podlaska, Zalesie, Terespol z miastem Terespol, Dreléw, Miedzyrzec Podlaski z miastem Migedzyrzec Podlaski
w powiecie bialskim,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gmina Leczna i cze$¢ gminy Spiczyn polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 829 w powiecie
teczynskim,

— czg$¢ gminy Siemien polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 815 i cze$¢ gminy Milanéw
potozona na zachdd od drogi nr 813 w powiecie parczewskim,

— gminy Niedzwiada, Ostréwek, Abraméw, Firlej, Kamionka, Michéw, Lubartéw z miastem Lubartéw i czg$¢ gminy
Kock polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez rzeke Czarng w powiecie lubartowskim,

— gminy Jablonna, Krzczonéw, Niemce, Garbow, Glusk, Jastkow i Wolka w powiecie lubelskim,
— powiat miejski Lublin,
— gminy Melgiew, Rybczewice, Piaski i miasto Swidnik w powiecie $widnickim,

— gminy Fajstawice, Gorzkéw, Rudnik i czg$¢ gminy Lopiennik Gérny polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Werbkowice i czg§¢ gminy wiejskiej Hrubieszow polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 844 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74
i miasto Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krélewska, Laszczow, Susiec, Telatyn, Tomaszéw Lubelski z miastem Tomaszéw
Lubelski, Tyszowce i Ulhéwek w powiecie tomaszowskim,

— czg$¢ gminy Wojstawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej granicy
gminy przez miejscowo$¢ Wojstawice do potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— gmina Grabowiec, Nielisz i czg§¢ gminy Skierbieszéw potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr
843 w powiecie zamojskim,

— gminy Markuszéw, Naleczéw, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Wawolnica, Zyrzyn, Baranéw, cze$¢ gminy
wiejskiej Pulawy polozona na wschéd od rzeki Wisly i miasto Pulawy w powiecie pulawskim,

— gminy Annopol, Dzierzkowice i Go$cieradéw w powiecie krasnickim,
— gmina J6zefé6w nad Wisla w powiecie opolskim,

— gminy Kloczew i Stezyca w powiecie ryckim;

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Radomys] nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— gminy Horyniec-Zdréj i Narol w powiecie lubaczowskim.
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8. Roménia

A

S

seguintes zonas na Roménia:

Restul judetului Maramures care nu a fost inclus in Partea III cu urmatoarele comune:

— Comuna Viseu de Sus,

— Comuna Moisei,

— Comuna Borsa,

— Comuna Oarta de Jos,

— Comuna Suciu de Sus,

— Comuna Coroieni,

— Comuna Targu Lipus,

— Comuna Vima Micd,

— Comuna Boiu Mare,

— Comuna Valea Chioarului,
— Comuna Ulmeni,

— Comuna Bdsesti,

— Comuna Baia Mare,

— Comuna Tdutii Magherius,
— Comuna Cicirliu,

— Comuna Seini,

— Comuna Ardusat,

— Comuna Farcasa,

— Comuna Salsig,

— Comuna Asuaju de Sus,
— Comuna Biita de sub Codru,
— Comuna Bicaz,

— Comuna Grosi,

— Comuna Recea,

— Comuna Baia Sprie,

— Comuna Sisesti,

— Comuna Cernesti,

— Copalnic Manistur,

— Comuna Dumbrivita,

— Comuna Cupseni,

— Comuna Somcuta Mare,
— Comuna Sacaleseni,

— Comuna Remetea Chioarului,
— Comuna Miresu Mare,

— Comuna Arinis,

Judetul Bistrita-Nas3ud,

Judetul Tasi cu urmdtoarele comune:

— Bivolari,
— Trifesti,

— Probota,
— Movileni,

— Tigdnasi,
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— Popricani,
— Victoria,
— Goldesti,
— Aroneanu,
— lasi,

— Rediuy,

— Miroslava,
— Barnova,
— Ciurea,
— Mogosesti,
— Grajduri,
— Scanteia,
— Scheia,
— Dobrovi,
— Schitu Duca,
— Tutora,
— Tomesti,
— Bosia,

— Prisacani,
— Osoi,

— Costuleni,
— Raiducineni,
— Dolhesti,
— Gorban,
— Ciortesti,
— Mosna,
— Cozmesti,
— Grozesti,

— Holboca.

1. Bulgiria

As seguintes zonas na Bulgdria:

in Pleven region:

the whole municipality of Belene,
within municipality of Pleven:

— Mechka,

— Brashlyanitsa,

— Opanets,

— Bukovlak,

— Varbitsa,

— Slavyanovo,

— Koilovtsi,

the whole municipality of Nikopol,

the whole municipality of Gulyantsi,

PARTE III
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within municipality of Dolna Mitropoliya:

within municipality of Levski:

Komarevo,

Dolna Mitropoliya
Gorna Mitropoliya,
Riben,

Podem,

Slavovitsa,

Baykal,
Orehovitsa,
Trastenik,

Pobeda,
Bozhuritsa,

Bivolare,

Tranchovitsa,

in Burgas region:

As seguintes zonas na Leténia:

the whole municipality of Burgas,

the whole municipality of Kameno,

the whole municipality of Malko Tarnovo,

the whole municipality of Primorsko,
the whole municipality of Sozopol,
the whole municipality of Sredets,

the whole municipality of Tsarevo.

. Leténia

— Aizputes novada Aizputes pagasts, Ciravas pagasta dala uz dienvidiem no autocela 1192, Kazdangas pagasts,
Kalvenes pagasta dala uz ziemeliem no autocela A9, Lazas pagasta dienvidaustrumu dala un pagasta dala uz

dienvidaustrumiem no autocela 1199 un uz dienvidiem no Padures autocela, Aizputes pilséta,

— Durbes novada Vecpils pagasts, Durbes pagasta dala uz ziemeliem no dzelzcela linijas Jelgava-Liepaja, Dunalkas

pagasta dala uz austrumiem no autoceliem P112, 1193 un 1192, Durbes pilséta,

— Brocénu novada Cieceres un Gaiku pagasts, Remtes pagasta dala uz rietumiem no autocela 1154 un P109,
Brocénu pilséta,

— Saldus novada Saldus, Zirnu, Lutrinu un Jaunlutrinu pagasts, Saldus pilséta.

As seguintes zonas na Lituania:

. Lituania

Akmenés rajono savivaldybé: Akmenés, Kruopiy, Naujosios Akmenés kaimiskoji ir Naujosios Akmenés miesto
senitinijos,

Bir§tono savivaldybé,

Jonikio rajono savivaldybé:Gaizaiciy, Gatauciy, Joniskio, Rudiskiy, Skaistgirio, Zagarés seniiinijos,
Kalvarijos savivaldybé: Kalvarijos senifinijos dalis i Siaurg¢ nuo kelio Nr. 131 ir j $iaur¢ nuo kelio Nr. 200,

Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, EZerélio, Kacerginés, Ringaudy ir Zapyskio senitinijos,

Kazly Rudos savivaldybé: Antanavo ir Kazly Rudos senifinijos,

Lazdijy rajono savivaldybé: Lazdijy miesto, Lazdijy, Seirijy, Sestoky, SventeZerio ir Veisiejy senifinijos,

Marijampolés savivaldybé: Igliaukos, Liudvinavo, Marijampolés,Sasnavos ir Sunsky seniinijos,



17.7.2019 Jornal Oficial da Unido Europeia L 191/41

— Mazeikiy rajono savivaldybés: Laizuvos, Mazeikiy apylinkés, MazZeikiy, Reivy¢iy, Tirksliy ir Viek$niy senitinijos,

— Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, Islauzo, Jiezno, Naujosios Utos, Pakuonio, Prieny ir Silavotos
senitinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Gelgaudiskio ir Plokiciy senitinijos ir Kritiky senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr.
3804, Luksiy senifinijos dalis { vakarus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senitnijos dalis | $iaur¢ nuo kelio Nr. 140 ir |
Siaurés rytus nuo kelio Nr. 137,

— Siauliy rajono savivaldybés: Bubiy, Ginkiiny, Gruzdziy, Kairiy, Kursény kaimiskoji, Kur$ény miesto, Kuziy,
Meskuiciy, Raudény ir Sakynos senitinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Gelgaudiskio ir Ploksciy senitinijos ir Krifiky senifinijos dalis i vakarus nuo kelio Nr.
3804, Luksiy senifinijos dalis | vakarus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senitinijos dalis i $iaur¢ nuo kelio Nr. 140 ir |
Siaurés rytus nuo kelio Nr. 137,

— Vilkaviskio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senitinijos.
4. Polénia

As seguintes zonas na Pol6nia:

w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Sepopol i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— cze$¢ gminy Kiwity polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 513 w powiecie lidzbarskim,

— gminy Srokowo, Barciany, cz¢$¢ gminy Ketrzyn polozona na péinoc od linii kolejowej laczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591
biegngcg od miasta Ketrzyn do péinocnej granicy gminy i czg$¢ gminy Korsze polozona na pédinoc od linii
wyznaczonej przez droge biegngca od wschodniej granicy laczacg miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania
z droga nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na zachdd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592

i na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania
z drogg nr 590 w powiecie ketrzynskim,

— gmina Stare Juchy w powiecie elckim,
— gminy Kowale Oleckie, Olecko i Swigtajno w powiecie oleckim,
— powiat wegorzewski,

— gminy Kruklanki, Wydminy, Mitki, Gizycko z miastem Gizycko i cz¢$¢ gminy Ryn potozona na pédinoc od linii
kolejowej faczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie gizyckim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gmina Orla, cze$¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 biegnaca
od potudniowo-zachodniej granicy gminy do granicy miasta Bielsk Podlaski i na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 689 biegngca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Bielsk Podlaski i czg$é
gminy Bocki polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie bielskim,

— gminy Kleszczele, Czeremcha i cz¢§¢ gminy Dubicze Cerkiewne polozona na poludniowy zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gmina Milejczyce w powiecie siemiatyckim;

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Domanice i WiSniew w powiecie siedleckim,

— gminy taskarzew z miastem taskarzew, Maciejowice, Sobolew i cz¢$¢ gminy Wilga polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia dorzeki Wisty w powiecie
garwolinskim,

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Le$niowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamien, Rejowiec,
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, Zmudz i czes¢ gminy Wojstawice potozona na
wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegngca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Wojstawice do
poludniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,
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— gminy Izbica, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica R6zana i cze$¢ gminy Lopiennik Gérny
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17w powiecie krasnostawskim,

— gmina Stary Zamo$¢ i cz¢$¢ gminy Skierbieszow polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 843
w powiecie zamojskim,

— gminy Hanna, Hafisk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wlodawskim,

— gminy Cycéw, Ludwin, Puchaczéw, Milejow i cz¢$¢ gminy Spiczyn polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 829 w powiecie feczynskim,

— gmina Trawniki w powiecie §widnickim,

— gminy Jablon, Podedworze, D¢gbowa Kloda, Parczew, Sosnowica, cz¢$¢ gminy Siemient polozona na wschdéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 815 i czg$§¢ gminy Milanéw polozona na wschdd od drogi nr 813 w powiecie
parczewskim,

— gminy Stawatycze, Sosnéwka, i Wisznice w powiecie bialskim,
— gmina Ulan Majorat w powiecie radzynskim,
— gminy Ostréw Lubelski, Serniki iUsciméw w powiecie lubartowskim,

— gmina Wojcieszkéw i cze$¢ gminy wiejskiej tukoéw potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegngcg od pélnocnej granicy gminy do granicy miasta tukéw, a nastepnie na pdlnoc, zachéd, poludnie
i wschéd od linii stanowigcej péinocng, zachodnig, potudniowa i wschodnia granice miasta tukéw do jej
przecigcia si¢ z drogg nr 806 i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od wschodniej
granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Horodlo, Uchanie i cz¢$¢ gminy wiejskiej Hrubiesz6w polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 844 biegnaca od zachodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszoéw do granicy miasta Hrubieszéw oraz na
péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnagca od wschodniej granicy miasta Hrubieszow do
wschodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,

5. Roménia

As seguintes zonas na Roménia:
— Zona oragului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Bacdu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Briila,
— Judetul Buzdu,
— Judetul Cilirasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul lalomita,
— Judetul Tifov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Partea din judetul Maramures cu urmitoarele delimitari:
— Comuna Petrova,
— Comuna Bistra,

— Comuna Repedea,
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Comuna Poienile de sub Munte,
Comuna Viseu e Jos,
Comuna Ruscova,

Comuna Leordina,

Comuna Rozavlea,

Comuna Stramtura,
Comuna Barsana,

Comuna Rona de Sus,
Comuna Rona de Jos,
Comuna Bocoiu Mare,
Comuna Sighetu Marmatiei,
Comuna Sarasau,

Comuna Campulung la Tisa,
Comuna Sdpanta,

Comuna Remeti,

Comuna Giulesti,

Comuna Ocna Sugatag,
Comuna Desesti,

Comuna Budesti,

Comuna Bdiu,

Comuna Cavnic,

Comuna Lipus,

Comuna Dragomiresti,
Comuna leud,

Comuna Salistea de Sus,
Comuna Sicel,

Comuna Cilinesti,

Comuna Vadu Izei,

Comuna Botiza,

Comuna Bogdan Voda,
Localitatea Grosii Tibilesului, comuna Suciu de Sus,
Localitatea Viseu de Mijloc, comuna Viseu de Sus,

Localitatea Viseu de Sus, comuna Viseu de Sus.

— Partea din judetul Mehedinti cu urmdtoarele comune:

Comuna Strehaia,
Comuna Greci,

Comuna Brejnita Motru,
Comuna Butoiesti,
Comuna Stangaceaua,
Comuna Grozesti,
Comuna Dumbrava de Jos,
Comuna Bicles,

Comuna Bilicita,

— Judetul Arges,
— Judetul Olt,
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— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,

— Judetul Valcea.
PARTE IV
Itilia
As seguintes zonas na Itdlia:

— tutto il territorio della Sardegna.».
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